
 

 

 
PARISH MISSION STATEMENT  

 

Love God. Serve others. 
Make disciples. 

 
Amar a Dios. Servir a los demás. 

Hacer discípulos. 
 

Mahalin ang Diyos. Magsilbi sa kapwa. 
Gumawa ng mga alagad. 

 
Yêu Chúa. Phục vu người khác.  

Làm Môn đệ.  

Sacred Heart  
Catholic Church 
2889 Lincoln Ave. Altadena, CA 91001 

August 30, 2020                                                                                      Twenty-Second Sunday of Ordinary 

 
 

PARISH  STAFF 
 

Administrator:  Fr. Gilbert Guzmán. 
Weekend Support Priest: Fr. JB Hung Pham, CSsR  
Deacon:  Mr. Jose Luis Diaz   Ext. 332 
Faith Formation Director:  Florinda Gutierrez   Ext. 340 
Confirmation Coordinator:  Griselda Torres   Ext. 336 
Business  Manager:  Mario Lopez   Ext. 333 
Parish Secretaries:  Gabriela Garcia & Iris Bernabe 
Plant Maintenance:  Hector and Graciela Torres 
Housekeeper:  Estela Carrillo          
Weddings:  Jose Luis & Maria Diaz (626) 798-5106               
Parish Hall Rental:  Antonio Casas (626) 497-3011 
Protecting God’s Children:  Florinda Gutierrez 

 
 

Masses / Misas 
 
Daily / Diaria    Dispensed until further notice. 
  
Confessions / Confesiones:  By appointment.  

 

MINISTRY  CENTER  
600 W. Mariposa  St.  Altadena, CA, 91001  
Phone: 626/794-2046 • Fax: 626/794-8315 

Parish Office Hours: Mon.– Sun. 9:00 am– 12:00pm 
Email address: 

 sacredheartchurch@att.net                        
Website:  

www.SacredHeartAltadena.com          
 

 

 



 

 

Sacred Heart Catholic Church                                                                      August 30, 2020 
Sunday Collection — August 23 

Amount Collected: $905.00 

Online Giving: $428.00 
Amount needed to meet budget: $7,900.00 
Under Budget: $6,567.00 

Colecta Dominical — 23  de agosto 

Cantidad Colectada: $905.00 

Donación en línea: $428.00 
Necesidad para cumplir el presupuesto: $7,900.00 

Abajo del presupuesto: $6,567.00
 

 
¡FELICITACIONES A LOS RECIEN CONFIRMADOS! 

 
Que los dones del Espíritu Santo bendigan y guíen a todos nuestros recién confirmados 

 
Aguilar, Abigail 
Aguilar, Israel 
Aguilar, Kenia 

Aguilar, Miranda 
Anaya, Angel 

Arellano, Clarissa 
Casares, Eduardo 
Casares, Melanie 
Cervantes, Leslie 
Delgadillo, Isaac 
Delgadillo, Sarah 
Flores, Estefany 
García, Jazmín 
Gómez, Roger 

Guzmán, Xavier 
 

 
Hernández, Johanna G. 

Huitron, Angela 
Legorreta, Amanda 

López, Alerie 
Lopez, Ashely Guadalupe 

Muños, Mia I.  
Navarro, Karina 
Novo, Marisol 

Robles, Jennifer I. 
Robles, Jessica 

Rodríguez, Thaily Guadalupe 
Santiago, Andy 

Sarabia, Victoria Luna 
Tapia Espino, Miguel Angel 

Torres, Celeste 
Torres, Gabriel 

 

 
CONGRATULATIONS, NEWLY CONFIRMED! 

 
May the gift of the Holy Spirit bless and guide all of the newly confirmed! 

 
RICA 

 
Casares, Eduardo 

De La Cruz, Angelica 
Esparza, Aileen 
Esparza, Lucas 

Hernández, José Armando 
 

 
RCIA 

 
Jiménez, Stephanie 
Marteles, Sandra 

Melin, Reina 
Rebollar, Lidia 

Rodríguez López, Wendy Roxana 
 



 

 

Iglesia de Sagrado Corazón                                           30 de agosto 2020 

 
22nd Sunday in Ordinary Time 
 
Dear Sacred Heart Friends, 
 
It is very humbling to write you from mandated iso-
lation! 
 
On Friday evening of August 21st, I was informed by 
the Archdiocese that I had been exposed to an indi-
vidual who had tested positive for Coronavirus. Since 
the possible exposure had taken place earlier in the 
week, I went to get tested immediately. 
 
Within 24 hours, my results came back positive, so I 
am officially in quarantine until Tuesday, September 
1st. I am grateful that my symptoms, which began 
Sunday, August 23rd have been relatively mild. 
 
This has been a cross. “Mild symptoms” like body 
ache and low fever are still uncomfortable and are a 
reminder that life and good health are a gift.  
 
Jesus reprimands Peter in front of the rest of the dis-
ciples, calling Him Satan. Why does Jesus do this? 
Peter represents our temptation to put conditions on 
God. If life is free of pain and suffering, then God 
must love us, and if we encounter problems, then 
God must have abandoned us.  
 
Jesus turns and tells the disciples that yes, He is the 
Messiah, but He is the Suffering Servant of Isaiah. 
By telling us to pick up our cross and follow Him, 
Jesus teaches us one of the foundational principals of 
our faith, that life’s sufferings must be embraced and 
entered into with courage and the conviction that 
God is with us. Suffering is a journey that we do not 
have to walk alone. 
 
During this difficult time for all of us we journey 
together, praying for one another and caring for one 
another. 
 
Thank you all here at Sacred Heart who have fed me, 
brought me medicine and checked in on me every 
day. I thank God that He brought me here to this 
beautiful family of faith. And I look forward to get-
ting back to ministerial work! 
 
God bless you all, 
Fr. Gilbert 

 
XXII Domingo Ordinario 
 
Estimados Amigos del Sagrado Corazón, 
 
¡Me hace sentir muy humilde escribirles desde una 
cuarentena impuesto! 
 
El viernes del 21 de agosto, la Arquidiócesis me in-
formó que había estado expuesto a una persona que 
había dado positivo por Coronavirus. Dado que la 
posible exposición había llevado a cabo a principios 
de la semana, fui a hacerme la prueba inmediatamen-
te. 
 
Dentro de 24 horas, mis resultados dieron positivo, 
así que estoy oficialmente en cuarentena hasta el mar-
tes 1º de septiembre. Estoy agradecido de que mis 
síntomas, que comenzaron el domingo el 23 de agos-
to, han sido relativamente leves. 
 
Esto ha sido una cruz. Los "síntomas leves" como el 
dolor corporal y la fiebre baja siguen siendo incómo-
dos y son un recordatorio de que la vida y la buena 
salud son un regalo de Dios. 
 
Jesús reprende a Pedro delante del resto de los discí-
pulos, llamándolo Satanás. ¿Por qué Jesús hace esto? 
Pedro representa nuestra tentación de poner condicio-
nes a Dios. Si la vida está libre de dolor y sufrimien-
to, entonces Dios debe amarnos, y si nos encontramos 
con problemas, entonces Dios debe habernos abando-
nado.  
 
Jesús voltea y les dice a los discípulos que sí, el es el 
Mesías, pero es el Siervo Sufriente de Isaías. Al de-
cirnos que tomemos su cruz y lo sigamos, Jesús nos 
enseña uno de los principios fundamentales de nues-
tra fe, que los sufrimientos de la vida deben ser abra-
zados y entrar con valentía y con la convicción de 
que Dios está con nosotros. El sufrimiento es un viaje 
que no tenemos que caminar solos. 
 
Durante este difícil momento para todos nosotros, 
viajamos juntos, orando los unos por los otros y cui-
dándonos los unos a los otros. 
 
Gracias a todos ustedes aquí en Sagrado Corazón que 
me han dado de comer, me han traído medicinas y me 
han hablado todos los días. Doy gracias a Dios por 
traerme aquí a esta hermosa familia de fe. ¡Estoy an-
sioso de volver al trabajo ministerial tan pronto per-
misible! 
 
Dios los bendiga a todos, 
P. Gilbert 



 

 

MASS INTENTIONS 
Saturday / Sábado, 8/29 

5:00 pm.   Poor Souls in Purgatory 
 

Sunday / Domingo, 8/30 
 
9:00 a.m. +Damiana De Jesus Garcia Lopez, 
                 +Mirdilla Gutierrez 
                  Flor Damian (Birthday) 
                 David Garcia (Birthday) 
 
11:00 a.m.  Poor Souls in Purgatory 
 

Monday / Lunes, 8/31 
8:00 a.m.   Poor Souls in Purgatory 
 

Tuesday / Martes 9/1 
6:00 p.m.   Poor Souls in Purgatory 
 

Wednesday / Miércoles, 9/2 
8:00 a.m.   Poor Souls in Purgatory 
 

Thursday / Jueves, 9/3 
6:00 p.m.  Poor Souls in Purgatory 
 

Friday / Viernes, 9/4 
8:00 a.m.  Poor Souls in Purgatory 

Readings of the Week  /  Lecturas de la Semana 
 
Monday: 1 Cor 2:1-5; Ps 119:97-102; Lk 4:16-30 
Tuesday:  1 Cor 2:10b-16; Ps 145:8-14; Lk 4:31-37 
Wednesday:1 Cor 3:1-9; Ps 33:12-15, 20-21; Lk 4:38-44  
Thursday: 1 Cor 3:18-23; Ps 24:1bc-4ab, 5-6; Lk 5:1-11 
Friday: 1 Cor 4:1-5; Ps 37:3-6, 27-28, 39-40; Lk 5:33-
39  
Saturday:  1 Cor 4:6b-15; Ps 145:17-21; Lk 6:1-5 
Sunday: Ez 33:7-9; Ps 95:1-2, 6-9; Rom 13:8-10; Mt 
18:15-20   

* * * *  
Lunes: 1 Cor 2:1-5; Sal 119 (118):97-102; Lc 4:16-30  
Martes: 1 Cor 2:10b-16; Sal 145 (144):8-14; Lc 4:31-37  
Miércoles: 1 Cor 3:1-9; Sal 33 (32):12-15, 20-21; Lc 
4:38-44  
Jueves: 1 Cor 3:18-23; Sal 24 (23):1bc-4ab, 5-6; Lc 5:1-
11  
Viernes: 1 Cor 4:1-5; Sal 37 (36):3-6, 27-28, 39-40; Lc 
5:33-39  
Sábado: 1 Cor 4:6b-15; Sal 145 (144):17-21; Lc 6:1-5 
Domingo:Ez 33:7-9; Sal 95 (94):1-2, 6-9; Rom 13:8-10; 
Mt 18:15-20  

Pray for the Sick 
Oremos  por los Enfermos 

  
Evangeline Whitehead, John Chapman,, Kerry, Ken-

nedy, Garry Davila, Rosa Maria  Santos, Barbara Jacobs, Omar 
Nuno, Karina Rodriguez, Gabriel Torres, Leonida Arceo, Concep-
cion Terrazas, Jim Tierney, Francisca Aguirre, Gloria Scott, Sarah 
McKinney, Loreto Monares, Dominga  Luna, Rutha Coleman-Smith, 
Maria Gallegos, Joan Dundas, Belen Holguain, Isabel Gutierrez, 
Roxana Beltran de Salazar, Maria Delgadillo, Angela Brisco, 
Tina Lumas, Ada Valladares, Hipolita Arrieta, Araceli 
Rosales, Valentin Vasquez, Teresa Vasquez 

 
DID YOU KNOW? 
 

Refresh your summer water safety rules 
 

With many vacations cancelled due to the coronavirus pan-
demic, families may be spending a lot of time at local 
beaches. Before you hit the sand, brush up on your water 
safety rules with your children. Think about implementing 
the buddy system, where two people stick together and keep 
an eye on each other. Know who will be in charge of watch-
ing children at each time, and, if possible, make sure the 
adults in your family know CPR. For more information, get 
a copy of the VIRTUS® article, “Refresh your memory 
about summer water safety” at https://lacatholics.org/did-
you-know/.  

   
 * * * * *  

 
¿SABÍA USTED? 
 

Actualice sus reglas de seguridad en el  
agua para este verano 

 
Con muchas vacaciones canceladas debido a la pandemia 
del coronavirus, las familias van a estar pasando mucho 
tiempo en las playas locales. Antes de tocar la arena, repase 
las reglas para estar en el agua con sus hijos. Piense en im-
plementar el sistema del “amigo”, en el que dos personas se 
mantienen juntas y cuidan una de otra. Esté claro de quién 
se encargará de cuidar a los niños en distintos momentos, si 
es posible, asegúrese de que los adultos en su familia tengan 
conocimiento de primeros auxilios. Para obtener más infor-
mación, lea el artículo de VIRTUS® en inglés, “Refresh 
your memory about summer water safety” (Refresque su 
memoria sobre reglas de seguridad en el agua) en https://
lacatholics.org/did-you-know/. 
 

 

 
PANTRY DAY! 

 
The Sacred Heart pantry will have a food giveaway on 

Wednesday, September 2nd from 9-11am in the Parish 
Hall. 

 
Everyone must wear a mask and maintain  

social distance! 

 

 
DÍA DE DESPENSA! 

 
La despensa del Sagrado Corazón dará comida GRATIS el 

miércoles 2 de septiembre de 9-11 a.m. en el  
Salón Parroquial. 

 
¡Todos deben usar una máscara y mantener 

distancia social! 



 

 

 

Ministries & Groups / Ministerios y Grupos 
 

Altar Society:  Victoria  Biolsi (626) 797-4714 
Altar Server:  Maria Angeles Rosas (626) 864-2870 
Coro en Español:  Samuel Ruiz (626) 487-1195 
                                   María de Jesús García (626) 399-4872 
Encuentro Matrimonial: Juan & Lucia  Carillo (626) 399-2806 
Environment: Yadira Shore (626) 372-9628 
Fellowship Sunday:  Maria Lira (626) 483-4763  
Filipino Ministry:  Rose Dinh (626) 818-7366 
Gospel Choir:  Edwina Clay (626) 840-3562 
Grupo de Duelo:  María Díaz (626) 798-5106 
Grupo de Intercesión:  Cruz Elena Herrera (626) 629-4498 
Hospitality (Ushers: / Greeters): 
                      Agustin Gallegos - Span.  (626) 398-4149 
                      Barry Wilson - Eng. (626) 755-0697 
Knights of Columbus:  GK  Al Jones -  (626) 296-8644 
Knights of Peter Claver Ladies Auxiliary: 

Cynthia  C. Jones (626) 422-4901 
Lectors:  Jeri Durham - Eng. (626) 797-6316 
                  Selvin Rodriguez - Span. (626) 419-5905 
Ministers of the Holy Communion:  
                     Della Gallo - Eng. (626)  355-0368 
                     Jose Luis Diaz - Span. (626) 798-5106 
Pantry: Joyce Ellis (626)  357-2568 
Pequeñas Comunidades: Lazaro & Maria Amigon (626) 376-0925  
R.C.I.A. (Catholic Information Class) & R.I.C.A.                              
   Tito Benitez - Eng. (818)  421-7838   
    Teresa Gallegos - Span. (626) 491-5460 
Sacristan: Efrain Rico (626) 864-1001 
Stewardship: Antonio Duldulao (626) 831-0860 
Social Justice: Ana Maritza Cruz (626) 662-4103 
Society of St. Vincent de Paul  HELPLINE  
  (626) 460-3345  in English & Spanish 
Vietnamese Community:  Terry Do (626)  487-4758 
Vocation Ministry: Maria  de Jesus Garcia (626) 399-4872 
Youth Group:  Jeanette Rico (626) 390-6922 

 

Our Warmest Welcome /  
Nuestra Sincera Bienvenida 

 
       Welcome to all who celebrate with us, visitors, long 
time residents or newly arrived in the parish. We thank God 
for you! If you are not a registered member of our parish 
community or if you have a new address, etc., please fill 
out this form, place it in the collection basket, or mail it to 
the Parish Ministry Center, Thank you! 
 
       Bienvenidos a todos a los que están celebrando con 
nosotros, ya sean visitantes, parroquianos, o recién llega-
dos a la parroquia. ¡Le damos gracias a Dios por ustedes! 
Si todavía no están registrados en la parroquia, o si tienen 
una nueva dirección. Por favor llenen esta formulario, y 
póngalo en la canasta de la colecta, o envíelo al Centro de 
Ministerio Parroquial.  Muchas Gracias.   
Name/Nombre: ___________________________________ 
Address/ Direc-
ción:________________________________ 
________________________________________________ 
Phone/Teléfono: __________________________________ 
Date/Fecha___________ 
 

New Parishioner/ Nuevo Feligrés 
Yes, Please send envelopes/ Sí, por favor, envíe sobres  
New Address/ Nueva Dirección 
New phone number/Nuevo número de teléfono   

REGISTRATION FOR                                            
RELIGIOUS EDUCATION  

PROGRAM 
  

The Registration for Religious Education Program  
has begun.  

Last day of Registration will be September 19th 
Schedule of Enrollment: Only by Appointment. 

REGISTRACION PARA  
EL PROGRAMA DE EDUCACIÓN  

RELIGIOSA  
 

La registración para el programa de  
Educación Religiosa ha comenzado.  

El últimos día de inscripción será el 19 de septiembre. 
Horario de inscripción: solamente por cita.  

 
MISSALETTE ON SALE! 

 
The Roman Catholic Missalette is a liturgical booklet out-
lining the instructions, the Sunday Readings and prayers 
necessary for the celebration of the Catholic Mass 
throughout the year. 
 
Due to the pandemic, we were instructed to remove them 
from the pew shelves to avoid the possible transmission of 
the coronavirus. 
 
To defray the cost of the missalette and put them to good 
use, we are selling our booklets for a $5 dollar donation. 
Purchase your own missalette at our Parish Office. 

 
LOS MISALES ESTÁN EN VENTA! 

 
El Misal católico romano es un folleto litúrgico que descri-
be las instrucciones, las lecturas dominicales y las oracio-
nes necesarias para la celebración de la misa católica du-
rante todo el año. 
 
Debido a la pandemia, se nos indicó que los quitáramos de 
los estantes de las bancas para evitar la posible transmisión 
del coronavirus. 
 
Para sufragar el costo del misal y hacer un buen uso, esta-
mos vendiendo nuestros libretos por una donación de $5 
dólares. Compre su propio misal en nuestra oficina parro-
quial. 
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27 CHESTNUT STREET
PASADENA, CA 91103

626-793-7159 • 323-681-0776

RECEPTION CENTER & CHAPEL                   www.cabotandsonsfh.com
SE HABLA ESPAÑOL

Thank you for advertising in
our church bulletin.
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because of it!
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Medical Alert System
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Grow in your faith,
find a Mass, and

connect with your
Catholic Community

with OneParish!

Download Our Free App or Visit

MY.ONEPARISH.COM

MAT’S PHARMACY
2264 LINCOLN AVENUE • ALTADENA, CA 91001

Phone (626) 794-7197
Pharmacist: JUNE JUNG, R.Ph.

Blue Cross
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Get this
weekly bulletin
delivered by
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